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DAFNE

Otvor skrinku. Posun $koricu. Posunt muskatovy oriesok.
Posun koriander, struky kardamoému, rascu, klinceky. Posun
malt tmavu fTasticku s vanilkovym extraktom, oregano a ga-
ram masalu, ktort si pouzila iba dvakrat. Tam, tam je nadob-
ka s celymi listami na dizku tvojho prostrednika. To som ja.
Tie st moje. Bola som prvym zo vSetkych vavrinovych stro-
mov a moje bobkové listy stale ochucujt tvoje omacky a du-
sené jedla. Po vysuSeni rozvoniavam ¢ajom, solou, natenko
nakrajanym mésom a babkinou $pajzou, s ndznakom citré-
na; tak nejako obcas zavana muazeum, vSetky tie dokonalé
veci, dodnes zachované. Ale nebola som vzdy taka, aki ma
teraz poznas. Ked som bola mladé a v inej podobe, inej ako
tato, mlcala som o tom, ¢omu som rozumela, ale rozumela
som mnohému.

Napriklad som vedela, kedy ma chct. Niektori Iudia to
rozoznaju. Ini st voci tomu slepi. Ja nie. Ta horti¢ava za oca-
mi. Videla som ju. Horti¢ava a hlad. Vzdy to k tomu patri-
lo. O¢i, ktoré sa na mne popasali, aj ked’ som nerozpravala.
To iskrenie vo vzduchu, ta vystupniovand energia tazby, ako
keby castice okolo nas zrychlili. Citila som arému trenia. Ci-
tila som ho za rebrami. Naklanali sa, aby sa ndm premiesa-
li vone, alebo sa zaklonili, predvadzali plecia. Bolo to tiplne
zjavné. A najmd najspolahlivejsia stopa: slabost. To, aki sme,
ked zostaneme vydani na milost a nemilost svojmu chceniu.
Je tazké necitit v takej chvili trochu nehy, lenze zaroven to
bol okamih, ked’ sa vSetko mohlo zvrhntt. Niektori z nich ti
slabost pocitili a nevedeli, ¢o vlastne citia, ale nechceli ju citit,
obavali sa jej — aka desiva vie byt tiizba, aké strasidelné chce-
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10 / NINA MACLAUGHLIN

nie, nahle sme citlivi a zranitelni ako prave vyliahnuté vtaca
popretkavané zilkami. Chciet nieco znamena vystavit sa rizi-
ku, Ze to neziskate. A oni nevedeli, & citia strach, a chceli sa
citit odvazni a silni. Prehanali to so smelostou, prave aby toto
zamaskovali, pokusali sa dokazat — najma sami pred sebou -,
aki st drsni, smeli, aki dominantni. Hej, cica! M4$ dnes vecer
nieco? Je tvoj otec nesmrtelny? Je tvoja mama z Olympu? Dal
by som si povedat. Teba by som pretiahol.

Zakazdym som to o nich vedela.

Ani nahodou. Ja som chcela lesy. Chcela som na ple-
ciach citit vahu ulovenej zveri. Necesala som si vlasy. Nosila
som v nich len prostt bielu stuzku, aby mi nepadali do o¢i.
Rozumies?

,DIzi§ mi zata,” hovorieval Peneus, moj otec, rie¢ny boh.
Myslel si, ze som mu zaviazana, mozno takto nejako niektori
rodidia uvazuju o svojich detoch: ako o dlznikoch za to, ze im
dali zivot. ,, DIzi§ mi vnukov,” vyhlasoval.

Nic ti nedlzim, pomyslela som si. Myslis si, Ze to je zivot-
ny uspech, jediné poslanie zeny? Myli§ sa. Manzelstvo je
nevolnictvo. Zlo¢in. Vari nevidis, akd som slobodna? Len-
ze namiesto toho som mu iba pokojne a laskavo odvetila:
Ocko, poctvaj, je mi to Itto, prosim, pochop, kto som, ze
mojim domovom je les, som oddana Diane, potrebujem
vzduch, lov a vrchy. Nemozem sa stat niecou nevestou, pri-
kovanou k sporaku, vyrobrnou deti. Viem, ze ta tym skla-
mem, ale dafam, Ze ti tvoja laska ku mne dovoli aspon ma
vypocut. Zaliali ho slzy. Obom nam to bolo trapne. Obzrel
si ma od hlavy po pity a povedal: ,,S tym, ako vyzeras, je to,
¢o chces, nemozné.” Ignorovala som to. Vyhla som sa jedne;
gulke, trafila ma ina.

Ked st muzi slabi a vystraSeni, pokasaju sa dokazat opak,
a preto prisiel Apolén a urazil Erosa a Eros sa mu rozhodol
pomstit. Apoldn prave zabil velkého pytona, trafil ho sipom
a cely nafuknuty od hrdosti nadabil na Erosa. A aby si este
dodal sebavedomia, potreboval on niekoho iného obrat, ¢o
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je pravy znak najslabsieho druhu muza. Zacal sa pred Ero-
som chvastat svojou koristou, pouzival slova ako ,nekonec-
né ty¢e“ a ,hruby had”, takze netreba vela predstavivosti,
aby bolo jasné, na ¢o narazal. Povedal Erosovi, ze jeho luk je
pretiho prilis velky. ,,Clovecde, nevies s nim narébat,” vyhlasil.
..Musel by si mat plecia ako ja, aby si ho zvladol,” a poplieskal
sa po svaloch. ,,Cvicis vobec? Nepokusaj sa so mnou sttazit,
chlapée,” zvysil hlas, plny podozrenia (strachu!) voci tomuto
mens$iemu bohu. Musel mu dat najavo, Ze je vicsi, silnejsi,
lepsi.

. Tvoje §ipy zabijaji, moje ochromuju,” konstatoval Eros.
. Myslis si, ze si chlapak. Ale mne sa nevyrovnas.”

Takze klasickd sttaz: Kto dalej docika? Kto ho ma vicsie-
ho? No, vytiahni ho! Pochval sa!

Obaja malicki.

Eros, urazeny Apoloénovymi re¢ami, vyrobil dva Sipy. Je-
den s olovenym hrotom, ktory u zasiahnutého sposobi od-
por k laske, a druhy so zlatym hrotom, ktory zasiahnutému
naockuje sialent zaltibenost. Apoléna trafil zlatym. Hadajte,
koho trafil olovenym. Dovtedy som o muzov nemala zau-
jem; potom este menej. Sip ma zasiahol do stehna, pocitila
som tupé zabrnenie a vzapiti pal¢ivia bolest, ked mi zaobleny
hrot roztrhol kozu a dotkol sa mi krvi.

Nemohol sa ovladnut, hovorili mi neskor Tudia. A otcove
slova, ze krasa bude u mna prekazkou slobody, som sice igno-
rovala, no odrazu zneli pravdivo.

Apolén mi ako prvé povedal: ,,Vies, aka by si bola krésna,
keby si sa ucesala?” Urazka maskovana za lichotku. Niekto by
mozno pocul iba akd krdsna a ignoroval by keby si urobila to,
o sa u mna spdja s krdsou. Niekomu by to polichotilo, ocenil
by, Ze sa mu venuje pozornost. Ja nie. Ja som v tom pocula
presne to, ¢o v tom bolo, a jeho oc¢i mi ako ruky prechadzali
po celom tele. Po $iji, po zapistiach, po holych ramenéch,
videla som na filom, ako si predstavuje to, ¢o pod oble¢enim
nevidi. Telo mi stuhlo, vSetky poplasné signaly sa naraz rozo-
zneli a svaly mi zaplavila $tava, ktora zakazdym hovori: Utec!
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Dala som sa na titek. On za mnou.

.31 ako jahniatko, ¢o uteka pred vlkom,” povedal a v hlase
som mu pocula usmev. ,,Si ako lan utekajtica pred levom. Si
ako holubica, tiziaca uniknut pred orlom. Ale to si ma zle
pochopila! O to tu vobec nejde! Len spomal! Zlatko, ja ti ne-
ublizim. Prisaham, Ze ti neskrivim ani vlas na hlave.”

Neprestala som utekat.

»Doranas si nohy,“ zakric¢al za mnou. , Vsade je tfnie! Zisla
si z chodnika. Nechcem, aby si spadla. Zastan! Ublizis si!“

Ja som vsak miesta mimo chodnikov poznala a bolo mi
jedno, ze mi tfnie driape lytka.

Stale som utekala.

.Nie som predsa nejaky zanedbany pastier koz!™ volal.
.Nie som nejaky Spinavy bradaty rolnik, ktory byva na hore
a kupe sa len dvakrat do roka. Ty nevie$, kto som?”

A vtedy som uz vedela, Ze si to vyzeriem.

Z hlasu mu zmizol ismev — bol frustrovany a zril, Ze ne-
zastavujem. Uberalo mu to zo sebavedomia, a ked muzom
dochadza sebavedomie, stavaju sa nebezpecnymi. Pocula
som ho blizsie za sebou.

., Utekas, lebo nevies, kto som. Naozaj to nevie$? Mas rada
hudbu? Hudba je na svete len vdaka mne. Akt hudbu pocu-
vas$?” Pokusal sa mi zaliecat, ale v hlase mu uz znelo nie¢o
dychtivé a kruté. ,Hej, zlatko, vynasiel som medicinu, ale ne-
poznam nijaku bylinku na chorobu, ktora ma pochytila kvoli
tebe.”

Stale som utekala.

,MOJA KOPIJA MA ISTY LET!“ zahulékal a uz som pocu-
la pod jeho nohami praskajtice konare tesne za mnou. ,,PRE-
STAN UTEKAT!*

Stale som utekala.

Bola som rychla, ale bohovia st netinavni a Apoléna navyse
pohanalo Erosovo kuzlo. Citila som ho priamo za chrbtom.
Citila som ho pri pleciach. Zasmial sa a ten kratky smiech mu
vysiel hlboko z brucha, lebo vedel, Ze ma dohonil. Citila som
cez vlasy na §iji jeho dych. Jeho prsty sa mi obtreli o rameno,
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o boky. Odkialsi zvnutra, z doposial nepoznaného miesta,
z akejsi studne, kde sa hromadi strach, moje telo nacerpalo
vyssiu rychlost. Este chvilu som mala naskok. Ale on sa bliZil.

Ohen v plicach. Ohen vo svaloch nad kolenami. Tuzila
som uz iba zmiznut. Vyparit sa do vzduchu, rozpustit sa na
hmlu a usadit sa na machu a listoch. Chcela som sa stratit.
Premenit sa na paru. Zvrtnut sa a strcit donho tak prudko, ze
by odletel na druhy koniec sveta.

»Mam ta,” povedal.

To sme uz boli takmer pri potoku mojho otca. Vykrikla
som na neho. ,,Premen ma! Zbav ma tejto podoby! Prosim!
Rychlo!“ Urobil pre mna, ¢o mohol — ti, ktori nas miluju,
nas nikdy nedokazu tplne ochranit, ale neprestant sa o to
pokusat. Len ¢o som tie slova vypovedala, znehybnela som.
Vsetky svaly mi zmeraveli a vSetok cit zo mna vytiekol ako
miazga a vsiakol do zeme. Ramenad mi vyleteli nad hlavu
a rastli a rastli. Z prstov mi vyslahli konariky, paze sa zmenili
na hrubé konare, ¢nejice k oblohe. Vsetky vnemy unikli cez
chodidla, tie sa odrazu zaryvali do zeme, hlbsie, coraz hlbsie
prenikali do teplej mokrej pody. Nohy, este pred chvilou ho-
riace od namahy, zrastli. Boky sa mi ztzili. Celt pokozku mi
pokryla vrstva suchej kory. Hrudnik sa mi dvihal a klesal po
tej nahanacke a tiez od obrovskej tlavy. Lenze pltca rychlo
narazili na novy pancier. Zvieralo mi ich zo vSetkych stran.

Ticho som sa zasmiala. Vyhrala som. Str¢ vtaka sem a za-
dri si donho triesky.

Apoléna to vsak nezastavilo. Obtieral sa o mnia, jeho ruky
mi skiimavo prechadzali raz hore, raz dole, prsty vnikali do
kazdej Skary, dlane do kazdej razsochy. Oblizoval ma tam,
kde by som mala pazuchu, citila som na sebe jeho tvrdého
vtaka. Objimal ma, stiskal ma, tahal ma k sebe. Ja som vzdo-
rovala, ako som mohla. Stratila som sa v novej podobe. Nie
som tu, opakovala som si. Som pre¢. Nemoze mi ublizit. Sta-
le ma $tchal, stlacal a obtieral sa o mna. Nie som tu. Prisiel
si neskoro.

Ako tak ku mne prirazal a prechadzal mi rukami po celej



dizke kmeria, zaSepkal: ,,Nestane§ sa mojou manzelkou, ale
na toto nikdy nezabudnes. Vies, ¢o to znamena? Znamena
to, ze budes$ navzdy mojim stromom." Stla¢il mi jednu hré¢u
a ohol mi konar, takmer mi ho zlomil. Ked ho pustil, zastonal
a konar $vihol ostatné. Dych mal hortci a vofial mu po ptpa-
vach a dazdovkach, tol'ko ma oblizoval. , Tvoje listy budem
nosit vo vlasoch,” Sepkal s perami pri mojej kore. ,Budem
ta mat stale na sebe. A tebe tie listy nikdy, nikdy neopadaju.
Rozumie$? Budes ich nosit cely rok ako tie svoje necesané
vlasy. Rozumies§?”

Zatriasla som listim. Triasla som listim a vSetko Suchotalo.
Cela moja koruna. Tie listy buda zdobit hlavy vitazov. Lebo
ja som zvitazila. Vyhrala som. Triasla som korunou. Ako
keby som mu prikyvovala. Ako keby som mu hovorila ano.



ARACHNE

Ked sme vyrastali, bratranec Phip predaval Steniatka v uli¢-
ke vedla lahodok. Ked isli okolo Tudia, vyklonil sa a potichu
povedal: ,,Psicky, chcete psicky, chcete psicky,” takze to znelo
menej ako vynukovanie predavaca a viac ako myslienka zro-
dend vo vasej vlastnej hlave. Sikovna metéda predaja. Nikdy
ste nevedeli, aky druh Steniatka dostanete. Niekedy vyzerali
ako lisky, niekedy ako psy, niekedy ako Viéiky, niekedy ako
nieco medzi. Bol z biednych pomerov, chudak Phip. Ale ani
nezbohatol, ani nezostal chudobny, nebol ni¢, lebo ho poslali
do vizenia. Nepacilo sa im, ze predava psy na ulici. Aj ses-
ternica Ruby podnikala. Pouzivala na to postel v izbe mojho
otca. Vosla, vysla a ukazala za hrst hotovosti. ,,ahulinké,”
tvrdila. Klamala.

Moj otec bol farbiar latok a maval fialové konceky prs-
tov. Pokozku na koncekoch aj pokozku pod nechtami. Ako
keby mu vSetka krv stiekla do koncekov prstov vo chvili,
ked sfialoveju, tesne predtym, ako zbeleju a odpadnu. Phip
to takto obcas robieval so Steniacimi chvostami. Obkrtil ich
gumkami. Cervené, fialové, biele, ovisnuté, odpadli. Chvos-
tiky na zemi. Zato mdj otec sa sklanal nad sudmi s fialovou
farbou a vdychoval fialové ¢iastocky — tusim tak sa volaju —
cely den. Domov chodieval s fialovymi $kvrnkami okolo tst
aj na krku. Mal fialové pehy. Cely den sa sklanal nad sudom
s latkou v rukach a hned po prichode domov sa naklonil nad
vylevku. Nieco z tej fialovej sa z neho zmylo a stieklo do od-
toku. Nieco zostalo na kozi. Zasadne na koncekoch prstov.
A ete v pltcach, kam fialovt stile nasaval. Castice stipaju
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hore. Ked'nieco nevidite, eSte to neznamena, ze to tam nie je.
Ohnuty chrbat, flakaté prsty, fTakaté plica a mojmu otcovi
ta robota $la a bol na nu hrdy, chodieval domov a hovorieval
mi, ze zafarbil latku a predala sa za vrece penazi nejakej bo-
hatej suke princeznicke, ktora tizi mat sytu farbu na plasti —
ibaze on nikdy nehovoril o bohatej suke princeznicke, tak ju
volam len ja. Sam bol bez vynimky tctivy a ja som mala stale
na jazyku otazku: Ak to kupuju za tol'ké peniaze, preco ty
zarabas$ tak malo? Ale nikdy som mu ju nepolozila.

Domov nosieval ustrizky a ukazoval mi, ako sa sije. Uka-
zoval mi, ako sa tka. ,Nieze dopadnes ako Phip alebo Ruby:.
Nepredavaj psy na ulici. Nemaluj si pery, ak nechces. Najdi
si svoju cestu,” ¢asto mi opakoval. N3jdi si svoju cestu. Tie
slova nedavaju velky zmysel, ani ked’sa nad nimi ¢lovek tuho
zamysli, za¢nt davat zmysel az po dlhom ¢ase a poriadnom
uvaZovani, ale nie priamo, ako keby sa ten zmysel potikal
niekde na okraji mozgu a nie uprostred. Najdi si svoju cestu.
Vzdy som to takto mala v hlave a nevedela som, ¢o to zname-
n4, ale potom som to zistila.

Ako malej sa mi zapacili krosna. Velmi skoro som sa na-
ucila tkat a skoro stale som len tkala. Vysvetlil mi zaklady
a dalsie veci som sa uz doucdila sama, stale som sa k tkaniu
vracala a bola som ohromena sama sebou. Dokon¢ila som
platno a rozlozila ho na dlazku. Zastala som si nad nim a po-
myslela si: Bohaca! Nebolo tu a odrazu tu je. Zakazdym mi
to pripadalo ako zazrak. Divala som sa na klbké priadze na
hromade pri krosnach, na vsetky tie vlakna, a pomyslela som
si: Bohaca! Najskor st to len také vlakna a potom toto vsetko
dohromady. Cela vec. Nieco, ¢o vzniklo z nie¢oho iného. Ja
som to premenila. Metamorféza je umelecky vykon. Nacha-
dzala som v nej hrdost.

A ukézalo sa, ze ohromena nie som iba ja. Obcas sa u mna
zastavili susedia zo Stvrte, niekto doniesol nakyp, niekto neja-
ké pecivo alebo ma len tak prisiel pozriet, ¢i som v poriadku
(nema matku, chuda, otec je dobry, ale nikdy nie je doma,
tak sa o mna obavali), a aj oni to videli. A hovorili: ,,Fiha! No
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len sa na to pozrime! Pozrimeze, ¢o si dokazala.” A ja som si
najskor myslela, Ze st ku mne mili, no, lebo st to mili udia.
Ale k milote nepatri rozpravat o tom inym, dokonca tak, ze
este ti ini rozpravaju dalsim, aki boli uzasnuti. Vtedy uz clo-
vek zacne verit, Ze je to mozno naozaj dobré.

A tak sa k ndm zacali hrntt Tudia. Prichadzali sa divat a ja
som tam sedela a prijimala ich chvély. Ach, tie farby, ach, ako
sa len prelinaja, ach, aké detaily, ach, ved je to ako obraz,
ako zivé, mas talent, bohovia ta obdarovali, nevidané, takéto
nadanie! Vlakno za vlaknom, hodina za hodinou, stale som
sa zlepSovala. Najdi si svoju cestu. Toto bola moja cesta. Bola
som mlada, ale moje meno sa roznieslo a nielen v nasej Stvrti
¢i dedine, ale na miesta vzdialené mnoho mil. Ludia sa o mne
vseli¢o dopoculi. Dopoculi sa, ze som dobra.

Dopoculi sa, ze som najlepsia.

Bohati ludia maju okrem penazi aj moznosti. Maju ich
tol'ko, ze si ani neuvedomuju, kolko ich je. Chudaci maju
moznosti menej, obc¢as uplne ziadne. Ludia podla mna za-
budaju, ze nejde len o peniaze. Mo6j otec preda fialové rticho
nejakému potentatovi a potentatovi je jasnad vynimocnost
farby, cely sa naftikne od pychy na tolky dobry vkus a ze vy-
hladal mojho otca. Rozdiel medzi nimi vnima v tom, Zze on
si to rucho moze dovolit a moj otec nie. Je to isty rozdiel,
ale nie klucovy. Potentat ma cas uvazovat nad tym, kam
ide. Ma ¢as hutat: Co chcem? Ako to ziskam? My chudéci,
nam sa taz$ie uvazuje o tom, ¢o chceme. Mame menej ¢asu
na htitanie, viac ¢asu na starosti. Viac ¢asu musime venovat
vyrobe dostato¢ného mnozstva fialovych latok, nech mame
dost penazi na jedlo a strechu nad hlavou. Okrem toho, ak
clovek privela premysla nad tym, ¢o vlastne chce, pohlti ho
to. Bohaty sa nemusi tol'ko trapit nad tym, ako predat dost
Steniatok zo Skatule v ulicke a ¢i za to nepdjde do vizenia.
Bohaty sa nemusi tol'ko trapit, ¢i sa privela nehrbi nad sudom
a nekrivi si chrbat aj vtedy, ked uz nie je nad sudom. Bohaty
sa nemusi tol'ko trapit pre strechu nad hlavou, pre svetre, pre

chlieb a podobné otazky.
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Bola som pozorna, bdeld, poznala som moznosti, ¢o to
je mat ich a ¢o to je nemat ich, vedela som, ze by som ich
rada mala. Jedna moznost, ako sa dostat k moznostiam, je
v nie¢om vyniknut, vynikntt nad vSetkych ostatnych. Takze
som kazdy den sedavala za krosnami, hoci obcas to bolo to
posledné miesto, kde by som chcela byt, ale aj tak som tam
sedela, lebo som vedela, Ze je to jedina cesta k vynimocnosti:
zlepSovat sa, stale cvicit.

Videla som, ako moji znami dospievajt k hraniciam svo-
jich moznosti. Znovu a znovu. Akoby deti, s ktorymi som
vyrastla, mojich kamaratov zo stvrte, z dediny odrazu ob-
klopili ndhle vybudované mury, vysoké, hladké, biele mury,
a oni kracali popri nich, zili svoj zivot a naraz bum! Nara-
zili. No mur sa nedal preliezt ani obist, bola to slepa ulica.
Orol, Ben-Ben, Paulo §li do vdzenia. Kevina zabili policajti.
Korenicka a Henrijetta zahynuli tym istym sposobom. Alme
preskocilo, pretoze stale pila zo studne, o ktorej sme vset-
ci vedeli, Ze je otravena, ale ona z nej aj tak pila, pretoze to
jednoducho odjakziva robila a ni¢ ju nepresvedcilo o opaku.
Gloria ochorela a doktori povedali: Vylie¢ime ta, ale za tol-
ko a za tolko. Ona tolko a tolko nemala. Zomrela. Sylvia
stale rozpravala, ze je unavena. ,Je tnavné byt chudobny,”
hovorila a jedného dna zrazu odisla na vec¢nost. Obcas, ked’sa
vsetko pokazi, ked uz niet nadeje na zlepsenie, vas to zavedie
prave tam. Mozno tam to zaviedlo aj moju matku. Alebo tam
zaviedla sama seba. Myslim k vlastnému koncu.

Ja som sa pokusala zabranit velkému bielemu muru, aby
mi vstupil do zivota. A zistila som, Ze nejde iba o to byt v nie-
¢om najlepsia, ta absolttne najlepsia, ale aj o to, aby som tak
rozpravala, aby som to vedela, priznavala sa k tomu a hovori-
la to. Vedela som to. Vedela som o sebe, Ze som najlepsia. A aj
som to hovorila. Hrdo.

. Toto je najuzasne;jsi vytvor, aky sme kedy videli,” vraveli
mi ludia.

,Dakujem. Ani ja som nikdy ni¢ krajie nevidela,” odvetila
som. S vdacnostou, ano, a tiez s vedomim, Ze to viem. A ¢o
viete, to povedzte.
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Raz ktosi zasepkal: ,,Urcite si sa to naucila od samotnej
Minervy.”

Omyl. Naucila som sa to od otca a este od seba. Popravde,
vedela som viac, ako by som sa bola naucila od Minervy.

Vtedy som sa zamyslela, preco to vlastne nehovorim na-
hlas. V tomto svete sa ¢lovek nedostane na vyslnie, ak sa
k svojej schopnosti nedokaze priznat. Neprelezie ten hladky
mur, ak nevyStartuje za tym, v ¢om je dobry, ak sa za tym ne-
pusti zo vSetkych sil. A eSte aj potom mdzu vyrast iné mury.

Tak som to zacala hovorit nahlas. ,,U¢ila som sa to sama
a tkam lepsie ako bohyna krosien. Hocikedy by som Miner-
vu dokazala v tkani prekonat. Nech len pride a skusi si to.”
Znelo mi to dobre. ,,Pod’ sem dole za mnou a uvidime, kto-
ra z nas je najlepsia,” vyzyvala som ju. Bohovia maju velka
moc, ale nejakdl moc mame aj my. Mame jej viac, nez by sme
si podla nich mali priznat.

Jedna starsia zena s uzlom sivych vlasov a s licami ovisnu-
tymi ako tenko nakrdjané midso mala tol'ku drzost povedat
mi, nech to neprehanam. ,,Staci, ze si najlepsia vo svete, kto-
ry poznas,” karhala ma. ,Nemusi$ sa porovnavat s bohmi.”
A poznamenala nie¢o o tom, ze pycha peklom dycha, Ze by
som mala slova o vitazstve nad Minervou odvolat. A Ze by
som sa jej mala ospravedlnit.

Staré zeny si myslia, Ze vSetko vedia. Vojde si do mojho
bytu, diva sa, ako tkam, diva sa, ¢o som utkala, a mysli si, ze
mi moze rozkazovat. Nie. M4 $tastie, Ze som jej nevrazila,
lebo to som mala sto chuti urobit. Ludia vam stale len rozka-
zuju, ¢o smiete, o nesmiete, ¢o nikdy neskusite alebo by ste
nemali skiSat. Vystrasené stareny! ,,Si uz stara,” odvrkla som
jej. ..8i uz stara a roky ti ubrali z rozumu. Ja som si od teba
radu nepytala. Rady si ddvam sama. Som sebaistd a tebe sa to
tazko pociiva. Stojim si za svojimi slovami. Nech len Minerva
pride a skusi si to so mnou.”

»Nech sa stane,” povedala starena a ukazalo sa, ze v sku-
to¢nosti je Minerva. Ostatni ludkovia v miestnosti sa jej kla-
nali, lapali po dychu a chytali sa za srdcia. Ja nie. Ja som stala
vystreta, s priamym pohladom. Lebo ja nezvyknem ustupo-
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